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Ibland måste man be om det man vill ha.

Den gamla kvinnan steg ur sängen under nattens vakna timmar. Hon hade alltid tyckt om den frasen – nattens vakna timmar – eftersom den förde tankarna till vakenhet och vaksamhet. Det fick henne att känna att någon, någonstans, iakttog timmarna och minuterna som passerade i hennes liv, och brydde sig om henne. Hon krånglade på sig morgonrocken. Den var gul och luddig och fick henne att känna sig som en nykläckt kyckling, trots att hon i själva verket befann sig i den senare delen av livet. Hon struntade i tofflorna. Hon kunde inte sova och tiden var inne.

Hon drog upp håret ur kragen och slängde det över vänstra axeln, en gest hon burit med sig i många år. Sedan andades hon djupt och tryckte händerna mot kinderna. De var tunna som silkespapper, hade sedan länge förlorat sin trindhet. Ännu en anledning för henne att ställa sitt krav. Hon tyckte inte om tanken på att kräva något, men att bara önska var för klent och det här var viktigt. Eftersom hon fullständigt saknade erfarenhet av att be om någonting för egen del visste hon inte hur det skulle kännas, hur det skulle tas emot. Men hon hade bestämt sig. Hon hade legat vaken alltför många nätter nu. Då så.

Hon gick genom de indigoblå skuggorna till fönstret och förde gardinerna åt sidan för att se den glittrande himlen. Trots sin oro log hon. Stjärnorna var utströdda över det svarta himlavalvet som brödsmulor, och hennes själ svällde när hon såg dem. Nedanför sträckte fälten ut sig åt alla håll, mörka och tomma. De såg i alla fall tomma ut, men hon visste att rävar rörde sig där ute, att ugglor hoade och möss kilade omkring.

Hon sjönk ner på knä – det gjorde ont – och vilade underarmarna på fönsterbrädan med knäppta händer. Tystnaden var också indigoblå.

”Gode Gud”, började hon, men rösten var mjuk, trevande, hennes vanliga röst. ”Gode Gud”, sa hon igen, med tonfallet hon sparade till väldigt speciella tillfällen.

Hon hade använt det för längesedan, när en lärare felaktigt hade anklagat ett av barnen för ett rackartyg. Hon hade använt det när pojkarna blev besvärliga tonåringar och behövde bli tillsagda på skarpen. Hon använde det när hon talade med sin läkare.

”Jag tackar dig för alla välsignelser, Herre. Du har skänkt mig ett långt liv med många glädjeämnen och jag har varit tacksam, det vet du. Men Herre, jag står inte ut längre och jag vill göra slut på det.”

Hennes ögon fylldes med tårar när hon blickade ut i den bottenlösa natten. Hennes spegelbild anades i fönsterrutan, en välbekant och samtidigt främmande förening av en åldrad kvinna och en ung flicka.

”Det gör för ont, Herre, så är det. Jag har aldrig bett dig om någonting för egen del, bara för familjens. Men nu gör jag det. Den här bönen är för mig. Jag ska inte låtsas som något annat. Den handlar bara om mig. Ärligt talat vet jag inte varför du skulle bry dig om den. Vi vet båda två att jag inte har lång tid kvar. Men jag tycker att du borde och jag litar på att du gör det och jag … jag accepterar ingenting annat, Gud. Nu räcker det. I din oändliga nåd och makt kan du få det att hända. På något sätt.”

Hon tvekade. Men ibland måste man be om det man vill ha.

”Så snälla Gud, innan det är för sent, låt mina flickor komma hem till mig. Det är allt jag ber om nu. Låt mina flickor komma hem. Amen.”

Tårarna strömmade fritt nu. Hennes ord drev in i de mörkaste hörnen och lade sig där som damm, och de trängde igenom glasrutan för att sväva ut över natthimlens svarta vidder. Ingenting hördes. Ingenting rörde sig. Om Gud hade hört hennes bön, visade han det inte.

Ändå kändes det som om hon hade fått fram sitt budskap när hon tog stöd mot fönsterbrädan och kämpade sig upp på fötter. Det kändes som om hon hade varit väldigt tydlig.


Nora
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DECEMBER 2014

NÄR NORA HADE gått i terapi ett tag började saker och ting förändras. Det var bara det att de inte alls förändrades på det sätt hon hade trott. Före sin första session en dammig junikväll hade hon skrivit en lista över allt hon hoppades skulle bli bättre. Eftersom hon aldrig hade gått i terapi förut ville hon inte vara dåligt förberedd.

Livet hade fortsatt som vanligt ett tag efter det, förutom att hon åkt till Belsize Park och träffat Jennifer en gång i veckan. Sedan, efter ungefär tre månader, började mardrömmarna tillta, ångesten förvärrades och relationen till modern blev mycket sämre. Dessutom gjorde hon slut med sin pojkvän, Simon, bara några månader före sin fyrtioårsdag. Inget av det hade stått med på listan.

Nu, en frostig kväll i december, stod hon vid fönstret i Jennifers beigemålade väntrum och tittade ut över en mörk och tyst Londongata. Ett eller två bleknade löv svävade förbi i vintervinden, drev genom ljuset från en gatlykta. Nora hade ingenting emot att vänta. Hon försökte fortfarande komma på hur hon skulle förklara för Jennifer vad hon hade gjort nu.

”Jag sa upp mig i dag!” hasplade hon ur sig fyrtio minuter senare. Jennifer hade påpekat att hon ofta gjorde så – bet sig i tungan och höll tyst om något väldigt viktigt tills det var så lite tid kvar att de inte hann prata om det ordentligt. Vanligtvis brukade Nora inte förstå hur betydelsefulla de saker hon utelämnade var, inte förrän Jennifer tog tag i dem likt en arkeolog som undersökte en till synes vanlig sten och konstaterade att det var en pilspets. Men till och med Nora visste att det här var viktigt.

Hon skulle gärna ha skjutit upp avslöjandet en vecka till, men om hon inte kunde berätta det för Jennifer, som var utbildad i att handskas med den mänskliga naturens nycker, hur skulle hon då kunna berätta det för personalen på kontoret? Hur skulle hon kunna berätta det för Simon (som fortfarande höll kontakten trots att hon hade gjort slut)? Och – herregud – hur skulle hon kunna berätta det för sin mamma?

”Jag förstår. Vill du prata lite mer om det?” frågade Jennifer utan att visa någon av den oro Nora var säker på att hon måste känna. Jennifer hade tjockt, kastanjebrunt hår och vackert alabastervit hy. Hon var förmodligen inte mer än tio år äldre än Nora, men hon verkade ändå oändligt mycket vuxnare. Klok? Moderlig?

”Öh, alltså, jag gjorde det efter lunch”, sa Nora och grimaserade. Det var förstås inte det Jennifer hade menat. ”Olivia blev väldigt förvånad men tog det ändå bra. Jag vet inte varför jag gjorde det. Jag, öh … jag såg en strand.”

”En strand?”

Nora suckade. Hon kunde inte förklara det utan att låta helt galen. Antagligen var hon det. Folk slutade inte bara jobba för att de ville åka till stranden!

”Ja. Inom mig, liksom. Jag vet att det låter knäppt. Jag … jag vet inte varför jag gjorde det”, upprepade hon.

Hur skulle hon kunna förklara? Det hade säkert inte varit mer än en fånig dagdröm … men hon ville säga att den var viktig. Den hade känts nästan häpnadsväckande betydelsefull. Plötslig, kristallklar och omöjlig att motstå, och den hade fått henne att känna något obekant och på samma gång upplyftande. Hopp, kanske. Men nu skulle hon, utöver allt annat, snart vara arbetslös. Jennifer hade sagt att när man började i terapi blev det ofta sämre innan det blev bättre. Hon hade inte skämtat.

”Vi har bara några minuter kvar, Nora …”, började Jennifer. En terapitimme var av någon anledning femtio minuter lång. Hon hade inte tittat på sitt armbandsur och den enda klockan i rummet hängde bakom henne, men Jennifer verkade på något sätt ha tiden i blodet. ”Fast du får gärna stanna lite längre om du vill utveckla det ytterligare.”

”Får jag?” Jennifer drog aldrig över tiden. Kanske var hon mer chockad än hon visade. ”Tack.”

”Då kan du väl berätta precis vad som hände i dag, som om det hände nu?”

Nora nickade. Hon slöt ögonen som Jennifer hade lärt henne och tänkte tillbaka på ett minne från tidigare samma dag. Bara sådär var hon tillbaka på jobbet. Lunchrast. Resten av avdelningen hade gått ut, men Nora åt som vanligt vid sitt skrivbord. Ur ögonvrån såg hon arkivskåpets glänsande grå metall, den vita glöden från datorskärmen och den svarta häftapparaten som stod prydligt placerad bakom tangentbordet.

”Det är lunchrast”, började hon. ”Jag är på kontoret. Jag intalar mig att jag har tur, för mitt kontor har två fönster. Fast genom det ena ser jag bara korridoren. Och det andra vetter ut mot en inomhusgård. Vad är poängen med en inomhusgård? Fast det finns åtminstone lite grönska – några ormbunkar som växer över några stenar … Minns du att du sa förra veckan att …”

”Fokusera, Nora”, mumlade Jennifer. ”Du är på kontoret …”

”Ja, just det. Så jag bestämmer mig för att gå ner till gården och sträcka på benen. Jag går fram till ormbunkarna och känner på dem och … de är av plast. Jag känner mig lurad. Så jag köper en Kit-Kat i automaten och går tillbaka till kontoret. Inte konstigt att jag aldrig tittar upp från skrivbordet, tänker jag. Lika bra att jag jobbar vidare. Men när jag sätter mig igen ser jag bara den här stranden …”

Och hon kunde fortfarande se den framför sig. Bilden av den hade faktiskt inte lämnat henne på hela dagen. En sval, ren strandremsa, gyllene sand som skiftade i pärlemor i det bleka ljuset, långa promenader under en silverhimmel.

”Alltså, jag ser den – lika tydligt som om den fanns utanför fönstret! Och den är så vacker … Det är vinter, men det är klart väder och det blåser … och jag fylls av en sådan längtan. Det är inte bara det att den är vacker, det är känslan den ger mig. En känsla av frihet, av någonting … äkta. Jag vill så gärna vara där. Och det är inte bara det att jag vill vara på en vacker plats, även om jag vill det också. Det känns …” Nora suckade igen. ”Det känns som om det är meningen att jag ska vara där, som om den kallar på mig. Befaller mig, till och med. Som om den har nyckeln till en stor hemlighet – fast jag inte ens visste att det fanns en hemlighet! Sedan kommer Nick tillbaka från lunchen. Han är min assistent.”

Nora gläntade på ena ögat och undrade om Jennifer hade glömt det. Men det hade hon förstås inte, och hon gjorde en gest åt Nora att fortsätta.

”Han sliter upp dörren – kontorsdörrarna är hemska, förresten, de har en rent vidrig grön nyans. Jag menar, vem såg den färgen och tänkte: Ja, den här tar vi? Hur som helst, Nick kommer in och jag tittar på honom, alltså verkligen tittar på honom. Hans hår är rufsigt så jag förstår att det blåser ute, och det skulle jag inte ha vetat annars eftersom jag alltid sitter i den här hermetiskt tillslutna byggnaden. Jag är aldrig utomhus. Jag är antingen på kontoret, på gymmet, på tunnelbanan eller i lägenheten … Nick håller i sin slitna gamla väska. Den är alltid proppfull med sådana där svarta skrivböcker, för han försöker skriva den stora brittiska romanen. Och jag inser att min väska inte innehåller någonting som jag bryr mig särskilt mycket om. Bara plånboken och telefonen och lite smink – vardagsgrejer. Så börjar Nick jobba igen och jag kan fortfarande se stranden. Den ropar på mig. Så jag går ut i korridoren och knackar på Olivias fula gröna dörr och säger att jag tänker sluta. Jag har en månads uppsägningstid, förstås, jag skulle inte bara kunna lämna dem. Men efter det …”

Nora öppnade ögonen.

Jennifer nickade sakta. ”Din längtan efter att skapa ditt eget liv ropar högt nu”, sa hon till slut. ”Du kan nog inte fly från den längre.”

”Ingenstans att fly, ingenstans att gömma sig.” Nora skrattade nervöst. ”Jag har lämnat Simon och jag har lämnat mitt jobb och jag vet inte vad jag ska ta mig till.” Och gudarna visste vad hennes mamma skulle säga – av många olika anledningar. Ändå kunde Nora inte låta bli att känna att Jasmine på något sätt befann sig i hjärtat av det här, en tanke som egentligen var helt orimlig. Det här var det sista hennes mamma skulle ha gjort och hon skulle aldrig vilja åka till den där stranden. Ändå dröjde sig känslan kvar, irrationell och oroväckande.

Jennifer såg fortfarande tankfull ut. ”Och hur har du känt dig sedan du sa upp dig?”

De utbytte ett snett leende. De hade delat ett litet skämt den där första gången i juni, om hur klyschigt det var när terapeuter frågade: ”Och hur får det dig att känna?” Jennifer höll med om att det var en hemsk fråga – men ibland var den oundvikligen användbar.

”Överrumplad! Jag menar, utan mitt jobb … vem är jag då? Dessutom känner jag mig som ett litet barn som skolkar. Jag är rädd att någon ska komma på mig och skälla ut mig.”

”Någon?”

”Någon med auktoritet. En lärare eller så.”

”Men det finns inga lärare, Nora. Du är inget barn och dina beslut är dina egna. Den enda du måste förklara dig för i det här läget är din chef, Olivia, och henne har du redan pratat med.”

”Okej, min mamma då.”

”Vad tror du att hon kommer att säga?”

Och bara sådär fick Nora tunghäfta. Att förutspå någonting som hade med hennes mamma att göra hade blivit omöjligt på sistone. På något sätt hade ett avstånd växt fram mellan dem under det senaste året. Nora skulle aldrig ha trott att det kunde hända, eftersom de alltid hade stått varandra så nära, men hon mindes att det hade märkts tydligt förra julen. Hon hade frågat Jasmine flera gånger vad som var fel, men Jasmine hade sagt att hon bara var överkänslig. Och Noras egna bekymmer hade börjat ungefär samtidigt.

Sedan tittade Jennifer på klockan. ”Vi måste sluta nu, Nora, så det kanske är något du kan fundera på till nästa gång. En snabb fråga, bara. Känner du igen stranden? Är det en fantasiplats, eller en plats du känner till?”

Nora skrattade torrt. ”Jag vet var den ligger. Tack, Jennifer.”

Hon samlade ihop sina saker och gick tillbaka ut på den mörka gatan som, likt alla andra gator, ledde till Starbucks. Hon behövde verkligen en latte. Jodå, hon visste var stranden låg. Och det skulle bli svårare än något annat att berätta för hennes mamma.


Chloe
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JULI 1953

”GLÄDJE HAR EN färg! Och den är klarblå, som sommarhimlen!” ropade Chloe och snurrade runt med händerna utsträckta och ansiktet vänt mot solen.

Hennes nya, plisserade kjol – mintgrön- och grårutig – lyfte från benen och snurrade med henne. Den var egentligen inte ny, hon hade ärvt den av Margaret Matthews (som var sjutton nu och hade flyttat till Swansea), men den var ny för henne och det mest vuxna plagg hon ägde. Hennes mamma tyckte att hon kanske borde spara den till speciella tillfällen, men Chloe kom inte på något tillfälle som kunde vara mer speciellt än det här – början på hennes årliga sommarlov i Tenby.

Tenby! Blotta namnet gjorde henne lycklig. Det sprakade av äventyr, långa, soliga dagar på stranden, romantik och gömda skatter … Hon skulle få träffa sin glamourösa moster Susan och morbror Harry – som de kallade honom nu. Hon skulle få träffa sina kusiner, Megan och Richard, som var sexton och arton. Deras ålder i sig skänkte Chloe en sorts ställföreträdande tjuskraft som hon bar som ett par nya handskar när hon åkte hem. Hon skulle träffa mr Walters i glassbutiken och mrs Isaacs i pappershandeln. Hon skulle gå till Fountains Café och till biografen och till grottorna och till musikestraden. Och åh, framför allt! Framför allt skulle hon få träffa Llew.

”Chloe Samuels! Sluta genast med det där snurrandet!” Moster Brans befallande röst avbröt hennes piruetter. ”Till och med katten blir ju yr i huvudet, som du håller på! Kom och sätt dig här nu. Vad skulle din mamma säga?”

Chloe påpekade inte att det inte fanns någon katt, eftersom de stod och väntade vid busshållplatsen i Carmarthen. Blotta tanken på hennes mamma fick glädjen att övergå i hemlängtan. Och hon hade inte ens lämnat grevskapet! Hennes föräldrar hade satt henne på bussen i Nant-Aur och här var nu moster Branwen, två och en halv mil längre bort i Carmarthen, för att se till att hon kom på bussen till Tenby. Åh, mamma, pappa, tänkte Chloe. Hur ska jag klara mig utan er i tre hela veckor?

Chloe och moster Bran försjönk i tystnad, sida vid sida. Moster Bran var nöjd med att hon genom att nämna Chloes mor effektivt hade tyglat sin trettonåriga systerdotter. Men sanningen var att Gwennan såg lika mycket fram emot Chloes resa som hon själv gjorde. Om hon hade varit här, skulle hon också ha dansat. Hon hade packat sin dotters resväska, försiktigt lagt silkespapper mellan de slitna tröjorna, kjolarna och blusarna som om de vore av finaste siden från Paris. Det fanns ingenting Gwennan inte skulle göra för sitt förstfödda barn och sin enda dotter, men hon och hennes man Daf hade inte mycket att ge. Så de nöjde sig med det här – att skiljas från Chloe tre veckor varje sommar så att hon kunde få njuta och ha roligt i Tenby.

Den röda bussen anlände i ett moln av damm och med gnisslande bromsar. Chloes moster lyfte den nötta, bruna väskan (ännu ett arv från Margaret Matthews) uppför trappan och gav Chloe en snabb, hård puss på kinden. Hon steg av bussen, väntade tills den började rulla och traskade sedan iväg utan en vinkning eller ens så mycket som en blick.

De tre systrarna var fullständigt olika, tänkte Chloe när hon såg sin moster klampa fram på vägen. Branwen, den äldsta, hade aldrig gift sig och bodde ensam i sin lilla stuga på Blue Street. Det hade kunnat innebära alla möjliga sorters roliga äventyr, om inte moster Bran hade varit den sortens människa som jagade bort roliga äventyr med en sopkvast. Hon var blek och ful, med ögonbryn som växte på ett sätt ögonbryn inte borde kunna växa, och man kunde lugnt säga att moster Bran inte var Chloes favorit.

Sedan var det Susan, ”mellanbarnet”, en benämning som tycktes innefatta allt möjligt när Chloe hörde ordet muttras bland grannarna. Hon var lång, ganska glamourös och hade nästan gått på universitetet! Chloe hade faktiskt inte ens vetat att hon hade en moster Susan förrän för fyra år sedan – det hade varit någon sorts familjefejd under kriget, när Chloe var liten. Men nittonhundrafemtio hade moster Susan ”mäklat fred”. Hon hade skrivit till Gwennan, den mest godhjärtade av sina systrar, och sagt att det var ett nytt årtionde nu och att de borde lägga det förflutna bakom sig. Hon skrev att hon bodde i Tenby, och om Gwennan ville låta Chloe komma och hälsa på skulle de ta väldigt väl hand om henne.

Gwennan, den yngsta av systrarna, var Chloes mamma … men nej. Chloe älskade sin mamma så mycket, och det var för tidigt på lovet för att tänka på henne utan att gråta. Det skulle bli som värst i kväll, det visste hon, när hon skulle försöka somna för första gången i tältsängen vid fotändan av kusin Megans säng. Då skulle hon minnas sin mammas bekymrade min när hon gång på gång kontrollerade så att Chloe hade allt hon behövde. Att skiljas åt, om så bara för några veckor, gjorde den sortens kärlek till ett tveeggat svärd.

Men i morgon skulle hon vakna till fiskmåsarnas skrin och löftet om en lång, solig dag i frihet. Dagarna skulle gå och Chloe skulle vara lycklig, skriva hem varje dag och posta breven en gång i veckan, och hennes hiraeth skulle lätta. Vid det här laget kände hon till dagarnas rytm, för det här var hennes fjärde sommar hos den andra sidan av familjen, den ”fina” sidan.

Och det här skulle bli den bästa sommaren hittills, för nu var hon tretton! Och det betydde – det knöt sig i magen bara hon tänkte på det – att i år, för allra första gången, skulle hon, Chloe Samuels, få gå på Tenby Teens sommardans! Hur skulle en människa kunna överleva såhär mycket upprymdhet?

Hon tvingade sig att sitta stilla och grävde i jackfickan efter en karamell.

Njut nu, cariad! Njut av varje minut! Minnet av Gwennans milda, ömsinta röst fick Chloe att sakna sin mamma ännu mer, så hon tänkte på Llew i stället.

Chloe hade träffat Llew sin första sommar i Tenby, för tre långa år sedan nu, och han var hennes bästa vän i hela världen. Naturligtvis sa hon inte det till Bethan Hill, som var hennes bästa vän i Nant-Aur. Hon ville inte såra någons känslor. MEN.

Llew var speciell. Han var två år yngre än Chloe, lika gammal som hennes lillebror Clark. Om han hade varit någon annan skulle Chloe ha sett honom som ett barn. Men han hade en ”gammal själ”, sa moster Susan, och menade det inte nödvändigtvis som en komplimang. Fast Chloe höll med henne. Det syntes i hans grön-brun-gula ögon, och när han pratade kändes det som om hon var med någon äldre, inte yngre. Han var också lika lång som hon, och alla visste att pojkar växte långsammare än flickor. Å andra sidan hade Chloe aldrig varit lång – hon var lik sin mor i det avseendet. Hon var rädd att hon dessutom skulle bli lika rund som Gwennan. Fast det syntes inga tecken på det än. Chloe var slank som en vidja.

Llew tänkte mycket och läste poesi. Han skulle bli en berömd fotograf när han blev stor, och ta bilder av alla berömda människor – skådespelare och skådespelerskor, författare och dansare och uppfinnare. Han hade alltid sin lådkamera hängande om halsen. Han drog sig inte för att prata med fiskare, semesterfirare, livvakter, platsanvisare på biografen … och be dem göra än det ena, än det andra som han trodde skulle göra sig bra på bild. Inte ens när hummerfiskaren Red Sam skrek åt honom och jagade bort honom lät sig Llew förskräckas. Red Sam skrämde Chloe med sina grova händer och fötter, ett skägg yvigt som en björnbärsbuske och det rödbrusiga fylleansiktet som gett honom hans smeknamn, men Llew dansade bara iväg över stenarna och skrattade åt honom.

Fast Red Sam var ett dramatiskt undantag. Oftast blev folk smickrade, eller åtminstone roade, och Llew fick sina bilder. Ibland svor de åt honom och sa att han skulle bli en odåga när han växte upp, precis som farsgubben sin. Chloe skulle inte ha stått ut med det, men Llew ryckte bara på axlarna.

”De kommer att ångra sig en dag”, sa han alltid. ”De kommer att böna och be om att få bli fotograferade av mig, men de kommer inte att ha råd.”

Llew skulle fotografera Chloe i framtiden, sa han, för hon skulle bli vacker. Han sa det som ett faktum, som man skulle säga att en nyckelpiga har prickar eller att en kolibri har vingar, men Chloe blev överlycklig. Han var den första förutom hennes mamma som någonsin hade sagt så, och hon ville så förtvivlat gärna bli vacker, för då skulle män förälska sig i henne när hon blev stor och hon skulle få ett förtrollat liv … Chloe var fast besluten om att få ett förtrollat liv.

I Nant-Aur var det svårt att föreställa sig hur det någonsin skulle kunna hända. Inte för att Chloe inte älskade sitt hem, det gjorde hon. Hon dyrkade sina föräldrar, tyckte mer om sina bröder än hon visade (hon skulle aldrig någonsin erkänna att hon älskade dem) och hon kunde inte tänka sig att leva någon längre tid utan att vakna till utsikten över de dimhöljda kullarna.

Men Nant-Aur var en by. Hon kände alla som bodde där, och om det fanns något stort i henne var det ingen i byn som skulle märka det, förutom kanske hennes mamma. För alla andra var hon bara ”flickan Samuels”, alldeles för kokett, men söt nog om hon bara lade på sig lite.

Och vad beträffade män … Utöver hennes bröder fanns det bara tolv pojkar i ungefär samma ålder som hon i byn. Även om deras utseende och personlighet skulle utvecklas oförmodat positivt med åren kunde Chloe inte tänka sig att hon skulle bli kär i någon av dem. De var fantasilösa själar, dumma som spån. Medan Chloe ville … Ärligt talat visste hon inte vad hon ville, och det var ett av problemen med Nant-Aur. Förutom pianolärarinnan och kyrkvaktmästarinnan, som båda var nuckor (ett ord som fick Chloe att rysa) var alla kvinnor i byn mödrar och hustrur. De skötte hushållet, de tvättade. De representerade inte något större urval av möjliga karriärer för Chloe att välja bland.

Barnen på bussen började upprymt rabbla en ramsa som väckte Chloe ur hennes tankar.
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